
Plaukia sau laivelis piliakalnio link, 
Sėdi jam bernelis dairosi aplink. 
Iš abiejų pusių vien aukšti krantai, 
Ir vien žali žolynėliai, kur tik užmatai. 

Bet nenor bernelis jau į juos žiūrėt, 
Nes, tartum paukštelis, ryt turės išlėkt, 
Dairos, pats nežino, ką jis nor matyt... 
Nėr tėvelių, nėr seselės, nėr kam nuramint.
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VYTIS 3

POST CONFERENCE NEWS

IT was an inspiring conference that the 
.Knights of Lithuania held in Newark on 
August 14 and 15. It was marked by thought 

provoking discussions, unusually fine sugges
tions and an exceptionally cooperative frame of 
mind which pervaded the little conclave of a 
half dozen Center officers, an equal number of 
delegates from the two eastern most districts 
and interested members from over a dozen near
by councils.

Perhaps it was because they were circums
cribed in their time that those present wasted no 
precious moments arguing over technicalities. 
Perhaps it was because they realized that this 
was a war time business meeting with several 
of the most serious problems in the organiza
tion’s history on the agenda that the little group 
of our leaders sat through the three sessions in 
the Hotel Douglas’ air conditioned Spanish 
Room with serenity and calmness.

One of the most important questions that 
faced the conferring Knights was the disposi
tion of the K. of L. Press, which had already 
been closed for the past three or four months. 
Because of good or insufficient reasons the Press 
had never made the organization any profit, 
one would not have been surprised if the Confe
rence had instantly and unanimously voted to 
dispose at once of what many had considered a 
white elephant. The surprise came, however, 
that the majority of those at the meeting ex
hibited a remarkable reluctance to proceed with 
what their cool judgment pronounced inevitable. 
Perhaps it was because the Press had been the 
object of an annual tug-o-war year in and year 
out and so many bloodless battles ‘ had been 
fought over it that we now came to realize that 
the Press has become dear to us. After a lengthy 
and well rounded discussion it was realized that 
sentimental attachment to the Press cannot 
alter the cold facts and figures of reality, main
ly that the manpower shortage makes it impos
sible for a small plant like ours to continue 
operation, that idle machinery invites rapid 
disintegration, and that the rent for the esta
blishment continues to mount. The Conference, 
therefore, came to a reluctant conclusion that a 
reasonably rapid liquidation of the Press is 
advisable. In order to leave no stone unturned, 
however, the Conference decided to send Charles 
Bason, a Jersey City printer of many years’ 
standing, to Chicago to explore afresh any pos
sibilities for reopening the Press and, if obstac
les are insurmountable, to assist the Press Direc
tors in forming the most feasible plan for its 
liquidation.

An item which consumed a considerable por

tion of the Sunday afternoon session was the 
improvement of our magazine. It was generally 
agreed that “Vytis” could be, and ought to be, 
a first-rate publication and as such would be 
eagerly read by the young and the old alike. 
'Many new and interesting departments were 
suggested. Under the capable direction of the 
present editor, Mr. Ignas Sakalas, the magazine 
is already showing a marked improvement. If 
the trend should continue in this direction, it 
was felt that we should be able to get a goodly 
number of additional subscribers. In connection 
with the “Vytis” it was also necessary to discuss 
the somewhat unpleasant subject of finances. 
Our very nominal dues do not cover much more 
than one - half of the cost of the magazine’s 
publication. It was agreed, therefore, to ask the 
entire K. of L. membership voluntarily to 
increase its dues or to join the ranks of special 
patrons of our “Vytis” by making an appro
priate annual contribution.

Once more regret was expressed that so many 
of our Councils fail to organize a single affair 
for the benefit of our organization. Just a little 
more ingenuity and work on the part of every 
Council could place our organization in an envi
able position.

It was rather a coincidence that the Ritual 
Committee’s report was read on the very day 
that one of its distinguished members, Jack Juo
zaitis, was entering the armed forces. To com
plete his term Miss Sophie Gimbut of Chicago 
will be invited to serve on the Committee, which 
also includes James R. Cherry and, newly elect
ed, Joseph Boley. The Committee was urged by 
all present to stir up a little activity among the 
Councils, for there have been too few applica
tions for degrees in the past twelve month 
period.

For lack of time our Spritual Advisor, Father 
Raila, omitted his prepared talk on a new (Bel
gian) way of bringing results to our organiza
tion, but promised to write it up in the “Vytis”. 
The Conference recommends that all Councils 
have somebody discuss this article at one of the 
meetings.

The Conference expressed great interest in 
the coming Lithuanian National Conference, 
Sept. 2 and 3, in Pittsburgh. Besides electing 
delegates to represent the K. of L. as a whole, 
it hoped to see every District and every Council 
send its own delegates to this important meet
ing where hundreds of representatives from all 
parts of the country are expected to be present.

Many of the clergy came to extend to the K. 
of L. their greetings. We were especially honor
ed to have our friend from Chicago, Father Al-
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4 VYTIS

Mūsų Organizacijos Istorijos Reikalu
Balsas į kiekvieną organizacijos 

nar|-narę
^o-tame seime buvo išrinkta komisija medžia- 
^^gai rinkti Lietuvos Vyčių Organizacijos is
torijai. Komisijos verpetan įsisukau ir aš, že
miau pasirašusis.

Dar seimo atgarsiams nenutilus, pradėjau dar
bą, kuris, pasirodė, netaip lengvas, kaip įneši
mas nubalsuoti. Be to, užsiliepsnojus šiam ka
rui, darbas dar labiau pasunkėjo. Stambiausieji 
Organizacijos šulai, pajėgingiausi kuopos veikė
jai viską metę griebėsi kardo, kad ginti Ameri
ką ir jos laisvę nuo pasalingo užpuoliko, o sykiu 
iškovoti laisvę ir nepriklausomybę visoms nazių 
pavergtoms valstybėms, kurių tarpe randasi ir 
mūsų Lietuva. Gabesnės vytės stojo į namų fron
tą užimdamos vietas karo pramonėje, raštinėse, 
Raudonojo Kryžiaus vienetuose ir t. t. Čia pats 
reikalas už save kalba, aiškiai perstatydamas ir 
mūs Organizacijos padėtį. Todėl ir medžiagos 
rinkimas užsitęsė.

bavicius, stop in for a visit. The Newark pastor 
Fr. Kelmelis, who gave us such a nice welcome 
at the Sunday Mass (It was good to hear him 
say: “Lai Dievulis jus laimina!”) came to the 
opening session. Among other loyal boosters 
were Fathers Jutkevičius, Malakauskas, Vaškas, 
Šeštokas, Starkus. Conspicuous in his absence 
was our beloved Tėvas Norkūnas, who could not 
come for reasons of health. The Conference im
mediately sent him a letter of greetings.

The Councils were reminded that they have 
only until the New Year to send in their histo
ries. A suggestion was made that we all join the 
Catholic Susivienijimas for our life insurance. 
The girls were bestowed with the added respon
sibility of keeping the councils going till the 
boys come home. The entire proceedings were 
conducted under the gentle gavel of our presi
dent, Frank Razvadauskas. The shining light 
of this miniature convention was Father Raila, 
who also gave a very appropriate and interesting 
sermon during the K. of L. Mass, so thoughtful
ly arranged for by the N. Y. - N. J. District. In 
short, though time and representation at this 
meeting were necessarily limited, the amount of 
good will and the number of ideas were present 
in abundance.

One final fact to report to the K. of L. credit: 
99 percent of the two-day session moved along 
smoothly and steadily in Lithuanian language.

V. P.

Kliūtys, kurių neturėtų pas mus būti
Vienok atsiranda ir kitų tam darbui kliūčių, 

būtent — nerangumas narių ir nepaisymas to 
reikalo kuopose, apskrityse bei pačiame centre. 
Be kooperacijos kuopų, apskričių ir centro, šis 
darbas negali būti tinkamai atliktas. Iš spaudos 
tegalima tiktai trupinius surinkti, bet ne pilną 
medžiagą. Paminėjau centrą. Reikia pasakyti, 
kad su dabartiniu centro valdybos sąstatu gra
žiai galima veikti. Kooperuoja, kiek tiktai gali. 
Kas kita su kuopomis ir apskritimis. Vienos kuo
pos, po pirmojo laišku atsišaukimo, parašė kuo
pos istoriją ir prisiuntė. Kai kurios net labai 
gražiai darbą atliko. Kitos po pustuzinio laiškų 
tąip pat prašymą išpildė. Bet yra kuopų, ku
rioms esu rašęs po dešimtą kartą ir netik nepa
darė, ko buvo prašomos, bet net nemalonėjo at
sakyti. Nesinori tikėti, kad tai būtų visos kuo
pos kaltė. Kadangi tas darbas liečia sekretorių, 
kurių adresų nėra centre, tai prašymai buvo 
siunčiami finansų sekretoriams, nes jų adresus 
galima buvo gauti iš centro. Bet ir tų kuopų, iš 
kurių esu gavęs kuopos gyvavimo ir veikimo is
toriją, prašymai buvo siunčiami taipgi finansų 
sekretoriui. Jei šis darbas nepriklausė finansų 
sekretoriui, kuriam buvo siųstas prašymas, tuo
met vytiškos garbės vedamas jis ar ji turėjo 
prašymą perduoti kuopos susirinkimui. Buvau 
taipgi kreipęsis ir į porą kuopų pirmininkų. Re
zultatas buvo toks pat.

Reikalas begalo svarbus
Šiuo reikalu kreipiuosi į kiekvieną Organiza

cijos narį ir narę prašydamas kuopos susirinki
me pakelti klausimą, ar kuopos gyvavimo isto
rija yra paruošta ir pasiųsta komisijai? Gali
mas daiktas, kad vienos, kitos kuopų sekretorių, 
ir geriausius norus turėdamas, vienas negalėjo 
to darbo atlikti. Tuomet kuopa turi surasti kitą 
narį, kurs tai padarytų, arba išrinkti komisiją.

Aplenkimas vienos, kitos kuopos keliolikos 
metų gražaus veikimo, žinoma, darbo nesulai
kys. Bet pačiai Organizacijai bus minusas ir be 
to tos kuopos veikimas bus paskandintas už
marštin. O juk parašyti vienos kuopos istorija 
yra tikras mažmožis.

Kaip reikia rašyti
Turiu po ranka kelių kuopų istorijas, kurių 

negalima buvo naudoti bendrai Organizacijos 
istorijai. Pavyzdžiui, rašoma: “Kuopa 32 suor
ganizuota 1928 metais”. “Kuopa 82 įsteigta 1914 
metais”. Suprantama, dingus pirmiesiems kuo
pos užrašams, jų įsteigimo metai kuopos isto-
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VYTIS 5

rikui buvo nežinomi ir dėlto pagalvojo sau: 
kaip parašysiu, taip ir bus gerai. Sumanus skai
tytojas, priėjęs prie tokių dalykų tikrai suabe
jos istorijos teisingumu.

Kaip čia daryki?
Panašiuose atsitikimuose, jei kuopa buvo už

migus ir vėliau vėl atbudo; jei pirmieji kuopos 
rekordai buvo sunaikinti, tuomet reikia žinios 1 
imti iš pirmųjų narių, jeigu tokių dar randasi. 
Kurie kuopą įsteigė, paprastai, gerai atsimena 
jos veikimą. Paskui istorija rašyti jau nuo to 
laiko, kada kuopa buvo atsteigta, bet ne [steig
ta. Jei kuopa buvo įsteigta, ji turėjo gauti ir ki
tą numerį.

Rašant kuopos istoriją, reikia patyrinėti, ar 
kartais nebuvo narių veteranų Amerikos - Ispa
nijos karo. Taipgi reikia sužymėti visi nariai 
buvę pirmam pasauliniam kare, nors šiuo metu 
jie jau nepriklauso Organizacijai, arba yra mirę.

Pašauktus į dabartinį karą narius reikia pra
leisti. Be abejonės, bus dar daugiau pašauktų 
narių. Po karo bus padaryta statistika. Jie bus 
surašyti: kurie žuvo, sužeisti, dingę, nelaisvėn 
patekę ir t. t. Tokiai statistikai daryti 30-sis sei
mas išrinko komisiją, kuri, gal, jau pradėjo sa
vo darbą.

Keikia pasiskubinti
Vyčiai, vytės, susimildami, paskubėkite. 

Jau treti metai baigiasi, kaip laiškus su prašy
mais kupetomis verčiu į pašto dėžes, o rezulta
tai menki. Vienok del to nepuolu į nusiminimą. 
Aš prisimenu a. a. kun. A., Kaupo pasakymą: 
“Mažas vandens lašelis nuolatos krisdamas ir 
kietame akmenyje duobutę išmuš”. Taigi, rinki
mą medžiagos L. Vyčių istorijai, kaip tas jautis 
jungą, velku ramiai. Tasai jungas man lengvas, 
nes ant jo yra sukrauta neįkainuojami Tautai ir 
Bažnyčiai turtai. Juos sukrovė jūsų, šiandieni
niai nariai, tėveliai ir motinėlės, prie to vėliau 
ir jūs patys prisidėjote. Tiktai gaila, kad to tur
to jūs nematote. Sudėjus į krūvą visų kuopų 
veikimą nustebtumėt pamatę, kokius milžiniš
kus darbus organizacija yra nuveikus savo gy
vavimo laikotarpiu. Nėra kitos organizacijos, 
kuri galėtų lygintis L. Vyčiams raišiojant Lietu
vos žaizdas ir šluostant kraują bei ašaras po 
pirmojo pasaulinio karo. Jūs to nežinot, bet jū
sų tėvai gali mano žodžius patvirtinti ir drąsiai 
pasakyti: Taip.

Taigi, kuopa, susidomėk, jeigu iki šiol igno
ravai medžiagos istorijai reikalą.

Jeigu gi mano balsas paliks tyruose, drįstu 
prašyti visos komisijos vardu. Ir patys pasijusi
te liuosi atlikę tą darbą ir labai papildysite L. 
Vyčių veiklos aruodą, o sykiu nuimsite didelę 
dalį naštos nuo mano senos kupros. Komisiją su
daro šie asmenys: kun. Vaitekūnas (Providence, 
R. I.), A. Mažeika (Pittsburgh, Pa.), Ignas Sa

kalas (Chicago, Ill.) ir A. Aleksis (Waterbury, 
Conn.).

Kiek esu patyręs, visi komisijos nariai tiek 
užimti visuomeniniais reikalais, kad jau ir mie
gui turi paskirtą “ration”. Pavyzdžiui, Ignas Ša
galas eina “Draugo” redakcijos nario pareigas 
ir dabar redaguoja “Vytį”. Taigi, atrodo, jog aš 
esu liuosiausias. Tik tas mano amžiaus numeris 
— 74. Kaip norėčiau, kad jis būtų pakeistas žy
diškai, tai yra skaitomas ne 74, bet 47, tuomet 
galėčiau daug daugiau nuveikti.

Kaip gamta laukia pavasario, taip aš laukiu 
nuo jūsų, vyčiai, vytės, to, ko nekartą prašiau— 
pilnos istorijos iš savo kuopos gyvavimo ir vei
kimo.

Beje, rašydami istoriją, rašykite mašinėle 
(typewriter’iu) dviejuose egzemplioriuose ir abu 
man atsiųskite, nes darau du rinkinius.

Giedu dainelę, savo giesmelę
Apie rūpesčius, vargelius

Lietuvos krašto, ne taip iš rašto
Giedu senųjų žodelius...
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IN DEFENSE OF LITHUANIA
If you haven’t read the July issue of the 

SIGN, then put it on your “must” list. Francis 
Stuart Campbell, gives a very interesting expose 
on the Baltic States. Here are some of the inter
esting items.

The Fate of the Baltic States
“The fate of the Baltic States is a grave 

problem today. Thinking Americans consider 
this question an important test case to demons
trate the workability of the Atlantic Charter. 
The Soviet Union which has not subscribed to 
the Four Freedoms, incorporated these countries

Geresnių Laikų Viltis
Šalin nusiminę dūsavimai skaudūs;
Jie silpnina dvasią paikai.
Ar mums, kaip mergaitei, raudoti nuraudus, 
Nors spaudžia nelaimės — vargai?
Netaip mūsų bočiai - didvyriai kariavo, 
Kad, gindami brangiąją Lietuvą savo, 
Ją ėjo į kovą pulkai.

* * *
Kam trokšti padengti tą uždangą juodą
Kur slepia kelius ateities!
Juk Dievas teisingas! Jis valdo ir duoda
Laikus iš aukštos paslapties!
Kas bijo šešėlio — šešėlius temato, 
Tas Dievo galybės tikrai nesuprato.
Naktis jam visur be vilties.

* * *
Mes vienas į vieną sustosim į kovą, 
Kaip milžinas amžią baisus,}
O meilė tėvynės tebus mums vadovu
Ir Dievas, kurs valdo visus!
Darbuosmės ir eisim, kur šaukia tėvynė!
Mylėsime, broliai, ką proseniai gynė!
Tėvynė iš miego pabus!

* * *
Ne vien kalavijas bevaldo šiandieną,
Bet meilė, tikyba, šviesa;
Ne kardui abišaliam kalsime plieną,
Jo apmaudo gale — maža.
Kas \kardu kariauja nuo kardo ir žūna, 
Ar maž po milžinkapius kaulą ją pūna? 
Ne ją ateitis artima.

* * *
l darbą! Į darbą! Kaip Dievas prisakė 
Su tekančia saule vilties!
Te Dievas Aukščiausias, kurs amžiais mus plakė, 
Paguodžią ranką išties.
Su Dievo pagalba ir mokslo galybe, 
Sustosim į darbą su dvasios stiprybe:
Išnyks šalininkai nakties. Maironis. 

with Nazi connivance in 1940 and still claims 
legal ownership to them”.

"Buffer States" a Menace?
“The Baltic States are represented by some 

as a malicious creation of German imperialism, 
destined to form a cordon sanitaire around the 
Soviet Union. Others present them as a part of 
a Facist - capitalist plot to rob Russia of access 
to the Baltic. And there are those who declare 
emphatically that the Baltic States must be 
eliminated in order to increase Soviet security. 
“Buffer States”, they say, are a menace to last
ing peace, and one cannot expect the Soviet to 
agree to a border so perilously close to their 
second largest city, Leningrad.

None of these allegations stands the test of 
investigation... Baltic independence was wrung 
from Berlin as well as from Moscow... To those 
who denounce the Baltic States as “Buffer 
States”, it should be pointed out that out that 
every small state is a “buffer state”, and it 
would be a major crime to deny the right of 
existence to such nations”.

Conception of the Balts 
Erroneous

You always find people who come up to you 
and say, “So you’re Lithuanian! Aren’t they 
just the grandest people. You’re a grand lineage 
of Slavs!” One even finds them amongst our 
own Lithuanians who should know their coun
try’s own history. For their benefit, in Francis 
Cambell’s words:

“the popular conception of the Balts as Slavs 
is also erroneaus. The Baltic countries are nei
ther Slavic nor Oriental. They are as Occidental 
as Bohemia, Sweden, Austria, or Scotland. And 
the younger generation in those regions would 
hardly understand a word of Russian. Russian 
domination left no cultural imprint on that area, 
with the exception of a few ugly schismatic 
church buildings. Almost one-half the Balts are 
Catholics, a majority is Lutheran. No Catholic 
or Protestant, indeed no person of good will, 
can remain indifferent toward the fate of more 
than five million human beings”.

The Characteristics of the Balts
“The Balts are very virile people; they are 

all, strong, and mostly fair. Racially, most of 
them belong to the so-called East - Baltic group 
which combines Nordic and Turanian characte
ristics. They are hard workers of great intel
ligence and adaptability, excellent soldiers, and 
good administrators. The Estonians and Lat
vians are more realistic and practical than the

___
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VYTIS 7

Lithuanians who arealmost exclusively Catholic 
and therefore perhaps more artistic and poetical 
than their Protestant neighbors to the north”.

The Baltic Miracle
<

The great heritage which 
the Fathers of our Constitution left us is appre
ciated by every good American. We value this 
heritage and are prepared to die for it. A sincere 
American is not only ready to defend his own 
Four Freedoms, but that of others. Our Ameri
can soldiers are doing it today. And we believe 
that our boys “over there” will bring freedom 
to the enslaved “buffer states”, which according 
to some are a menace to the security of some 
great nations. We cannot let the “buffer 
states” down. The struggle, the ravages, the suf
ferings, suppresion, and the horrors which these 
little nations experienced in the last war must 
not be repeated. If we do let them down let us 
count on losing the best friends we ever had. 
These nations have proved themselves. In the 
words of Francis Stuart Cambell:

“Emerging from bondage, suppression, and 
the horrors of war, their success from a material 
as well as from a humanpoint of view was in
contestable. The sufferings of our own South 
after the Civil War were nothing in comparison 
with the purgatory the Baltic States went 
through from 1917 to 1920 (and, one must add, 
from 1940 to 1941). But whereas the South 
spiritually and morally still bears the scars of 
Sherman’s drive, the Balts had, in the early 
thirties, with their energy, resourcefulness, and 
zeal, already largely overcome the after effects 
of the war”.

The Polish - Lithuanian Problem
The Polish - Lithuanian Problem according to 

Campbell is a serious one. And truly it is. If

My Creed
I greet each day with open arms, 
And meet it’s problem unalarmed 
For what must be is bound to be; 
And fretting will not set me free. 
From facts that I must bravely face, 
Else I would deem it a disgrace. 
This'life which has been given me 
Shall not be wasted, I decree. 
To do my best accept my fate, 
And love and give — not take and hate. 
And when my mission here is done 
Remembering will be such fun 
If I greet each day with open arms 
And face its’ problem unalarmed. 

“Pinky”

these two nations must live on a neighborly 
basis (indeed they must) then some solution 
must be arrived at. This will only be accomplish
ed when leaders of both nations will thrash the 
problem out along the lines of social justice, 
and not mere nationalistic issues. I am not hint
ing at a direct union - collaboration policy, but 
I do insist that no solution will be arrived at if 
the Christian principles which must be consider
ed shall be ignored. The city of Vilna was oc
cupied by General Zeligowski by a coup d’etat 
in 1923 — an undeniable fact. According to Mr. 
Campbell, “the majority of the non-jewish popu
lation of Vilna was undoubtedly Polish, but in the 
villages around this city full of sacred memories 
there were some (very many, — A. P. S.) Lith
uanians. The latter claimed that Vilna (Vilnius) 
was their historical capital — which is an un
deniable fact. A solution satisfactory to both 
sides, with the full retention of national 
sovereignity is therefore out of question. Only 
a new desire, a new will for political harmony, 
can solve this crisis...”

Problem Met
The after-war problems which these little 

Baltic nations had to face were met heroically. 
In the twenty years of their independence and 
freedom they established miracles. The delapi
dated economic structure was rebuilt, universi
ties established, racial minorities restored, social 
justice, and social equality thrived at least to 
the degree of tolerance. We sincerely believe 
that these nations with the aid of our good 
Allies will have their chance to enjoy the Four 
Freedoms.

The Balts in Grave Danger
The statements which the Soviet Union has 

released in the past few months donnot assure 
the integrity of the Baltic nations. Mr. Camp
bell sees the danger very clearly. “The Baltic 
States can be liberated from a defeated Germany 
but not from a triumphant Soviet Union. The 
example of North Ingria is a very vivid one to 
the Balts”.

The Baltic-Polish Area a Barometer
“The freedom of the Baltic-Polish area is 

indeed a barometer of European stability, sani
ty, balance, and political morality. The integrity 
of the small countries will be the touchstone of 
the Europe to come, as well as of the sincerity 
of the United Nations toward their public 
professed ideals. A Europe in which only mam
moth states have a right for survival would deny 
its own genius and surrender to the devil its 
very soul”.

Anthony P. Bandys, M.I.C.
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Promising Opera Star
It has come to our attention that Sue Griska, 

a young Lithuanian soprano, has been invited to 
sing with the Philadelphia Opera Co. This is a 
great honor to us because she is an active worker 
among the Lithuanians in America. A reporter 
for the Lithuanian press had the following inter
esting conversation with the young but 
promising opera star.

“I am from Hartford, Conn. My folks came 
from Lithuania and brought with them many 
happy memories. Our family consists of three 
sisters and two brothers. My brother Joseph is 
serving in the U. S. Army. We are members of 
the Holy Trinity Lithuanian parish church in 
Hartford, Conn.

“At times it is difficult to express myself 
adequately in the Lithuanian language. But 
shortly I expect to reside with a Lithuanian 
family, so that I may have a better opportunity 
to speak Lithuanian.

“I loved music from the days of my child
hood. I could not say exactly when I acquired 
the love for music, but I think I must have been 
musically gifted since my birth. Our entire 
family is musically inclined, but I am the only 
one to devote my whole life to music. At first I 
become interested in and studied piano, but later 
I studied voice.

“My talent may be appreciated only by 
others; I my self could relate only about the 
time and energy which I devoted to music. Ex
cluding my childhood days, I have devoted all 
my time for the past six years in vocalizing and 
training my voice. I had to give up all the good 
times, vacations, friends, and even devotion to 
the family... I studied voice several hours each 
day. I may say without much variety that I was 
never idle or too busy to praise God. I sing 
constantly. I sing to myself, I sing to others and 
even to empty walls. I sing and make recordings 
of my singing, so that I myself can hear how 
well I sing and thereby improve my singing.

‘^My first appearance as a singer was in the 
city of my birth — Hartford, Conn. There I 
sang in the Cathedral and with the various cho
ruses of this city. I also added variety to the 
various concerts and social gatherings, where I 
first started to become known. I sang solos, in 
duets and with the choirs.

“It is only recently that I myself began to feel 
and others to foresee that there was a career for 
me as a professional singer. With the capable 
assistance of my music teacher, Mr. Jusko, I 
began to appear with other profesional singers. 
That has given me an incentive, not only to uni- 
lize my talents before my own people, but also 
on a much wider scale before the American 
public.

VYTIS

SUE GRISKA

“To date I have sang in several Operas with 
the Sullivan Opera Co. This year I am working 
with the well-known Philadelphia Opera Co. 
I have not been given leading roles this year, 
but I have already completed the roles of Mimi 
in LA BOHEME and of the Countess in the 
WEDDING OF FIGARO. Now I am learning the 
roles for the coming season.

“Lithuanian songs and music are closest to 
my heart. I have learned to sing several Lithua
nian folk songs and other musical scores. I 
stumble into difficulty with the new Lithua
nian music, which is not so easily obtainable to
day. My teacher is successfully providing this 
music for me. ----

“I can say frankly that I am satisfied with 
my musical profession. It is music which mostly 
enriches my soul. I could’nt think of a better life 
than the musical life. Music develops all the 
branches of living. It fulfills my dreams, gives 
me strength and cheers me and consoles me. In 
other words, it enlivens my whole life.

“Generally speaking, the youth of our country 
lives hurriedly and superficially. It has no indi-
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PASAULIO GATVĖMIS
Vienetas ir nuliai (zero)

GAL, jau susižadėjai? Parodyk man savo 
sužadėtinį. Ar tu jį pažįsti?
Vienas atėnietis jaunuolis, lankąs vieną 

garsią filosofijos mokyklą, su džiaugsmu prisi
pažino, savo mokytojui, kad jis jau susižadėjo.

— Sveikinu! Na, o kaip atrodo tavo sužadėti
nė? — paklausė filosofas.

— Ach! — atsiduso jaunuolis.—Ji labai graži.
' Mokytojas ant lentos parašė didelį nulį (zero).
— Daugiau?
— Ji yra iš labai garsios šeimos.
Mokytojas parašė ant lentos antrą didelį nulį.

— Ji labai turtinga.
Vėl nulis.

— Ji labai išlavinta.
Ir vėl nulis. Ir vėl nulis.

-— Ji labai švelnaus ir kilnaus charakterio!
Tada filosofas prieš visus nulius parašė viene

tą (1) ir tarė:
— Brangusis! Įsigijai turtą. Saugok jį!
Pats geriausias ir brangiausias turtas yra 

kilnus charakteris. O tų charakterių mūsų pa
saulio gatvėse tiek daug, kaip baltų varnų.

Kokį rinktis vyrą?
Nesirink vyro tinginio. Tinginystė yra visų 

ydų motina. Tinginys vyras pamažu tave užmuš 
savo įkyriu tingėjimu ir nuobodumu.

Nesirink vyro ligonio. Ar jis galės būti tavo 

nation to delve in the studies. And life re
quires earnest thinking, perseverance, and sacri
fice. Perhaps the chief fault lies with the folks 
who should help the youth to looked at life more 
seriously. At times I think that only God could 
help a person to endure the tempests of life. I 
think every young person should choose what he 
or she likes best: music, poetry, journalism, re
ligious life, public service, handwork, etc. Such 
an inclination would bring greater spiritual gain 
and satisfaction to our youth. If the youth gets 
accustomed to spend the spare time usefully 
then life itself will be appreciated sooner. That 
would be my wish to our younger generation.

“I take great pride and I am very happy to be 
a Lithuanian. It seems to me a great honor to be 
of Lithuanian descent and a member of this 
heroic stock. My only hope is to visit Lithuania 
and to hear her songs and music. I would like to 
see this beautiful country, beloved nation, where 
there is little money, as my mother says, but 
many good - hearted people with the Lithuanian 
culture and art”.

Members will have an opportunity to hear 
Miss Sue Griska’s beautiful voice on her first 
Boston appearance, November 21st. 

vaikų tėvu? Ištekėjus už ligonio, savo namuose 
tu atidarysi ligoninę sau ir savo vaikams.

Nesirink vyro nedoro. Jaunuolis, praleidęs 
savo gražiausias dienas purve, ir išlaižęs viso 
gyvenimo purvą, tematąs moteryje tik patelę, 
yra nevertas tavo lūpų, rankos ir skaisčios sie
los. Tebūna jis ir milionierius ir profesorius, ir 
gydytojas ir advokatas ir studentas ir minis
tras... Vargšas... Nevalia tau tokio rinktis.

Bet vedęs, pasakysite, jis pasikeis. Taip, vil
kas gali keisti kailį, bet nepakeis savo plėšrumo.

Nesirink vyro nereligingo. Nepasitikėk tuo, 
kas netiki į Dievą. “Mergaitės, — sako P. Locor- 
daire, — “žiūrėkite, ar jūsų vyras, už kurio jūs 
norite ištekėti, lenkia kelius prieš altorių, ar 
sudeda pagalboj rankas maldoj?” Laiminga 
moterystė, jei ji gyvena Dievu!

— Bet aš jį atversiu savo meile!
— Klystumei, sesute, kaip ir daugelis jau su

klydo. Gal, ir pasisektų... Bet pirma tu turėsi 
pereiti pragarą... Ar esi tam tinkamai pasiruo
šus? Ar iškentėsi?

— Kokia turi būti krikščioniška šeima?
Krikščioniškoje šeimoje vyras neša kryžių. 

Jo jauna žmona viena ranka neša mylimą vaike
lį, o kita apkabinus vyro kaklą mažina šeimos 
vargą, sykiu priduodama vyrui drąsos. Ko išsi
gandote? Aš nesakau, kad jau visą laiką jūsų 
gyvenime viešės skausmas ir vargai. Aš noriu 
tik priminti, kad teks nešti šeimos kryžių ir ne 
vienam, bet abiem.

Džiaugkitės abu ir verkite susikabinę...
Ar vienam tik rinkti rožes, kitam tik spyg

lius? Ne, abiem rožės, abiem ir spygliai!
Krizantema (N. V.)

Tarp Rožių Ir Tulpių
“10 OŽĖS raudonos ir tulpes baltos 

Galvas pakėlę į saulę žiūri.
Leiski ir mane, brangi sesutė, 
Su tavim eiti į žiedų būrį.

Tau aš priskinsiu rožių raudonų — 
Jų pumpuruose paslėpsiu sielų. — 
Kartu su tulpėm’s juoktis malonu. 
Kartu su rožėm’s mylėti miela.

Šypsos mums godos, kaip saulė baltos, 
Džiaugiasi akys taip dyvinai.
Pinasi svajos tylios, nekaltos.
Ką josios slepia — ar tu žinai?

Su tavim gera tarp žiedų būti.
Su tavim džiaugsmas širdyje supas.
Su tavim dienos trumpos, kaip mirksnis,
Su tavim gimsta ilgesio ūpas.

Vylutis.
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EXAMPLES OF UNITED
Lend-Lease is a principal means by which 

the United Nations carry out their basic war 
strategy to combine all their material strength 
and manpower and services for quick, decisive 
action against the enemy. Under Lend-Lease the 
United Nations have formed a vast, internatio
nal pool upon which they draw for their most 
immediate needs. Lend-Lease means American 
tanks, planes, and trucks to help the Russians 
clean out the Nazis in the Ukraine. It means 
American light and medium bombers for British 
fliers in North Africa. It means American tools 
machining Indian steel into shells in Central 
India.

In reverse, it means Australian food, equip
ment, transportation, and general services for 
American fighters in the South Pacific. It 
means British-furnished transportation and 
housing for American troops in Great Britain. 
It means Chinese servicing of American planes 
and war supplies from the United States for 
China.

Lend-Lease means Russian and French man
power fed with American and British food, and 
supplied with American and British ammuni
tion, striking furiously on widely separated 
fronts against the common enemy. It means re
pairs furnished by the United Nations for each 
other’s merchant ships and men o’ war in each 
other’s harbors. It means the specialized equip
ment and training of each other’s fighting men. 
In short, it means teamwork — economic team
work on a scale so tremendous its like has never 
been known before in all history.

From March 11, 1941, to March 11, 1943, the 
value of United States Lend-Lease aid totaled 
$9,632,000,000. Of this amount $7,831,000,000 
represented the value of munitions, industrial 
materials, and foods transfered, and $1,801,000,- 
000 represented the value of services rendered.

The principal new developments in Lend- 
Lease by the United States in the first two 
months of 1943 have been (1) an increase in the 
proportion of total Lend-Lease shipments going 
to the Soviet Union as compared with that 
going to the Soviet Union, (2) assignment of 
additional planes to the India-China air trans
port, (3) shipment to North Africa of Lend- 
Lease arms for General Giraud’s army, and of 
food, clothing, and other supplies to the libera
ted people of French North Africa.

But Lend-Lease is not all going in one direc
tion. For its part the United Kingdom rushed 
vitally important military aid to the United 
States immediately after Pearl Harbor — anti
aircraft guns, 3,000 barrage balloons, fighter 
planes and personnel, and naval equipment. 
Great Britain also shipped to the United States

NATION TEAMWORK
12 complete shell-making plants and the com
plete equipment for an anti-aircraft gun-barrel 
factory. The financial value of the aid rendered 
to the United States by Great Britain has not 
been estimated; no cash value can be put on all 
the military, technical, and scientific informa
tion that Great Britain has accumulated in her 
experience with total warfare and has made 
available.

The United Kingdom alone has agreed to 
provide American troops in the European thea
ter in 1943 with several hundred million pounds 
of food, including 89,100,000 pounds of potatoes, 
148,000,000 pounds of flour, 55,000,000 
pounds of sugar, 18,000,000 pounds of fruit, and 
large quantities of fresh vegetables, jam, dry 
cereals, and cocoa. This food is provided under 
Reciprocal Lend-Lease without payment by the 
United States. To do this the British people 
have had to tighten their belts.

The British have also made available under 
Reciprocal Lend-Lease more than 700,000 dead
weight tons of shipping for our military opera
tions and have substantially equaled America’s 
contribution to Russia in such items as tanks 
and planes.

India, which is the reservoir of supplies for 
the Burma - China - India war area, has recei
ved one-fifth of the Lend-Lease aid extended to 
her in the form of machinery, tools, and raw 
materials. In turn, India, during the last seven 
months of 1942, built or turned over to the 
United Nations air forces more than a score of 
airfields, furnished 3,500,000 gallons of gasoline 
and several hundred trucks, built warehouses, 
repair shops, hospitals, roads, and barracks, and 
supplied small arms and ammunition, shoes, 
shirts, special clothing, and such services as 
light, heat, and communications. India also has 
her 300 textile mills working to supply the Uni
ted States Army with uniforms suitable for hot 
climates.

In the Tunisian campaign, the British have 
furnished United States troops with 3,800 tons 
of ammunition, 30,000 tons of engineering equip
ment, 80,000 tons of coal, over 2,000 tons of ar
my rations, and many other essentials of war.

Australia supplies the greater part of the ra
tions used by the United States forces stationed 
there. To do so Australian citizens have had to 
sacrifice their own supplies of potatoes, pork, 
canned meats, vegetables, and citrus fruits. Up 
to February 1943 the United States forces had 
received from Australia 26,900,000 pounds of 
Australian meat, 20,000,000 pounds of potatoes, 
1,800,000 dozen eggs, and 5,464,0000 quarts of 
milk.

Under the Mutual Aid program, outlined in
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Gauk nors vieną narį, ar narę kuopai, o pasitarnausi savo organi
zacijai ir būsi veiklus organizacijos narys.

♦♦♦
♦ 
♦

♦
♦
♦

ALPHABETICAL VITAMINS—Whole list of vitamins by letter probably can be found i1' 
assorted “home-grown” vegetables at Yank 1 itchen somewhere in New Guinea. Pfc. Newton 

J. Thevenot, left, Houston, Texas; Corp. Stanley J. Pacinskas, Chicago, right.

February 1943, Canadian foodstuffs, weapons, 
and war material will flow to any of the United 
Nations most in need of them. Canada receives 
no reverse Lend-Lease in return. By the end of 
the year she will have given about $2,000,000,000 
worth of war goods.

In 1942 more than half a million spare or re
placement parts made in the Union of South 
Africa were flown or shipped north to keep the 
tanks, planes, guns, and transport vehicles of 
United Nations forces in fighting trim.

Surinam (Dutch Guiana) provides the United 
States with a large part of its bauxite and a 
certain amount of rubber. The Dutch West In
dian islands of Curaco and Aruba refine the oil 
and high - octane gas needed for the war planes 
of the United Nations.

The Belgian Congo supplies raw materials 
for war use to Great Britain, the United States, 
Canada, the Union of South Africa, and the 
British African colonies.

Australia’s shipyards are building hundreds 
of landing craft, barges, and other small boats 
for use by General MacArthur’s men.

New Zealand has accepted responsibility, 
despite her own strict ration requirements, for 
delivery of Lend-Lease goods valued at $33,000,- 

000 to United States forces in 1943. These goods 
include darge quantities of meat, potatoes, ap
ples, and canned goods.

Under Lend-Lease Chinese troops which re
treated into India after Burma fell have been 
issued new weapons and equipment. They await 
the day when they will join forces with British, 
Indian, and United States forces to drive out the 
Japanese invaders.

All this shows that the teamwork of the Uni
ted Nations is no idle phrase, but an actual, 
functioning force. As yet, this force is control
led and regulated by no formal overall organi
zation, but by a great many international agen
cies cooperating on the war program.

Skaitykite “Vytį”!
Pratęskite "Vyties" prenumera

tą. Be to, šiame skaitytojų vajuje 
pasiryžkite surasti bent po kelis 
naujus skaitytojus.

CENTRAS.
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MAIRONIS-NEMARUSIS LIETUVOS DAINIUS
(Dešimtmetį nuo jo mirties minint)

‘Kiekvienas žmogus yra apreiškimo įkūniji
mas”.

Poetai gimsta tam, kad padėtų mums gyven
ti. Paukštis gieda dėl pačios giesmės, žmogui to 
nepakanka. Jis gieda dėlto, kad giesmė kelia jo 
širdį. Poetas gieda dėlto, kad jis nori dalintis su 
kitais žmonėmis jo širdy skambančia muzika, 
kuri padarytų kitų gyvenimą šviesesnį. “Gyventi 
yra svarbiau negu rašyti”, sako Dr. Johnson, 
“nes kam gi yra knygos, jeigu ne tam, kad mo
kytų mus gyvenimo meno”. Iš čia kyla aukšta 
rašytojų misija: būti žmonijos mokytojais jos 
dvasios reiškėjais, pranašais.

Maironis, garsusis Lietuvos poetas, atsakė 
visiems trims reikalavimams. Jis buvo kunigas 
— auklėtojas iš pašaukimo: Petrapilio Dvasinės 
Akademijos Profesorius, vėliau Kauno Dvasinės 
Seminarijos Rektorius ligi mirties. Turėjo pro
gos pažinti žmogaus širdį su visais jos keliais ir 
kryžkeliais. Užtaigi lengvai surado į ją kelią:

“Kas širdį žmogaus besuprasti galės
Ji mainos kaip margos padangės nuo vėjo...
Sakytume, blogai jeigu šitaip. Jeigu žmogaus 

širdis negali pastoviai prisirišti prie pastovių 
vertybių. Ne tai turėjo galvoj Maironis. Žmonių 
skoniai keičiasi tų vertybių beieškant. Kas prie
blandoj žibėjo auksu, saulės šviesoj pasirodo 
varis ir panašiai. O klysti yra žmogiška, bet 
žmoniška yra nekartoti padarytos klaidos. Mai
ronis poetas ir buvo labiausiai mylimas dėl šito 
gilaus žmogaus širdies pažinimo. Jis pats ėjo 
per abejojimus ir pagundas, kurias išreiškė 
‘Jaunosios Lietuvos’ Juozo lūpomis:

Kame mano gale kuriai įtikėjau,

Kaip milžinas žengti per audrą žadėjau 
Ir vargti dėl gero kitų?..

Dabar gi:
Kaip silpnas keleivis ant kryžkelio stojęs, 
Kaip krušai javus bekapojant artojas, 
Taip aš benuleidžiu rankas.
Žmogus yra milžinas — dvasios aristokratas, 

jeigu jis renkasi milžino kelią. Jam reikia nuo
latos budėt ir kovot, kad gyvenimo vėtros jo ir 
to kelio nenublokštų į žmogeliukų minamus šun
takius. Daug yra gyvenime laimių, ne kiekvie
na kožnam tinka. Žmogus paprastai renkasi iš 
gyvenimo tas vertybes, kurios jo dvilypei pri
gimčiai geriausiai atsako, o pasirinkęs turi jo
mis tenkintis.

Maironis pasirinko Pranašo kelią. Sunkus tas 
kelias ir nedėkingas. Nekartą eilėse jis skundėsi:

Kam man tu Viešpatie davei 
Tą karštą širdį vien kentėti 
Kodėl aš negaliu blaiviai 
Rimtai kaip dauguma žiūrėti.

Tas kentėjimas nebuvo mizerija. Jis buvo kil
nus ir prasmingas. Didžiausia laimė žmogui — 
kentėti dėl kitų nelaimių. Šita pažiūra pripildė 
jo širdį vilties ir pasitikėjimu:

Nors žmonės šiandieną manęs nesupras
Bet mano ateinančiai metai.

Vargas kai žmogus aprimsta, pasideda ran
kas ir pradeda tukti. Tai yra ne fiziniai tukti ak, 
ir Maironis nebuvo iš sudžiūvėlių, bet moraliai 
kerpėti. Maironis buvo lyg sriauniai tekanti upė. 
Jo nerimas dėl tautos nelaimių ir džiaugsmas 
dėl jos pasisekimų buvo panašus į Tumo Vaiž
ganto, kuris taip kartą pasakė: “ak mylėjau aš 
tą velėną, po kurią užaugau savo slieko širdžia, 
deja labiau negu patį Poną Dievą”. Kas žino 
Vaižganto temperamentą, nesmerks jo už ere
ziją. Jo raštai išaugę iš tos velėnos kėlė į saulę 
kitų “sliekų” mintis. Maironis šitam kraštutinu
mui nebuvo pasidavęs. Jis aiškiai pirmiausia 
garbino Dievą, paskui savo kraštą ir jo žmones.

Eilė metų praėjo nuo jo mirties. Jis gyvas 
mūsų lūpose ir širdyse. Ir vargu ar jo poezija 
buvo aktualesnė prieš dvidešimt penkis metus 
negu yra dabar. Vargu ar jo dainos buvo plačiau 
skambėję. Jeigu ne chorais skamba jos per su
vargusią žemę kur ilsisi jo kūnas, jos glūdi kiek
vienoj širdy kaime ir mieste. Jos yra žibalas tai 
vilties ugniai berusenančiai kiekvienoj sieloj ir 
gaivinančiai tikėjimų jog: ••

Skausmuos jėgos išaugs, 
Atgimimo sulauks — 
Jau blaivosi orai aptemę. 
Tik į darbą greičiau, 
Tik mylėkim karščiau 
Tik vyrai pajudinkim žemę! S. P.
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OFICIALUS SKYRIUS
“Vyties” Skaitytojų Vajus

AR SUDARĖTE KUOPOSE KOMISIJA?
“Vyties” skaitytojų vajus eina labai paleng

va. Matyti šio klausimo kuopos dar rimtai ne
svarsto ir nestoja į darbą. Prašiau kuopose su
daryti “Vyties” platinimui komisijas, bet kol 
kas dar mažai kas susirūpino ir komisijų neiš
rinko.

Kontestantams dovanų dar nepaskelbėme, 
nes manau, kad geriau bus jai tai padarys cent- 
ralinė Konferencija.

Norintieji pasidarbuoti vyčiams, skubiai sto
kite į kontestantų eiles, kurių vardus paskelbsi
me sekančiame “Vyties” numeryj. Visu pirmiau
sia pradėkime nuo artimiausiųjų ir visiems už
rašykime savo žurnalą. Kaip gausime daug nau
jų skaitytojų, tas palengvins “Vyties” leidimą, 
paskleis kitų tarpe mūsų idėją, sustiprins visą 
Liet. Vyčių organizaciją.

Tad malonūs vyčiai, kviečiu į bendrą darbą 
vyčių gerovei. Jei kuopos ar asmenys turite ko
kių nors įnešimų, kad šis skaitytojų vajus būtų 
sėkmingesnis, labai prašau pranešti Centro val
dybai !

Jei turite minčių “Vyties” pagerinimui, ir
gi prašau prisiųsti. Centro valdyba ir redakto
rius stengsis Jūsų norus pritaikinti ir “Vytį” 
padaryti įdomesniu.

Tad dar kartą kviečiu sudaryti “Vyties” pla
tinimo komisijas ir vieningai, nuoširdžiai stoti į 
darbą.

Pranas Razvadauskas, Centro pirm.

—1943 —
Annual Membership Drive

To date, the following councils are co-operat
ing in making this year’s Membership Drive 
most successful: Philadelphia, Pa., Hartford, 
Conn., Waterbury, Conn., Cicero, Ill., South Bos
ton, Mass., Worcester, Mass, (both councils), 
(Bayonne, N. J. Dayton, Ohio, Providence, R. I., 
Maspeth, N. Y., Chicago, Ill. What’s become of 
other councils?

There is still time to urge boys and girls to 
join the ranks of the Knights of Lithuania. By 
urging your council to increase the membership, 
the District will profit by obtaining new work
ers by having strong councils in your respective 
District. Working in unity, new plans will be 
made and you, your council and your District 
and Center will make the Knights of Lithuania 

an organization worthy of your support and an 
organization where every Lithuanian community 
and parish will not do without.

Let’s all take an active interest in our own 
organization.

Prizes
1) Council having obtained the greatest num

ber of new members will be presented with a 
War Bond worth $25.00.

2) Council having obtained the second great
est number of new members will be given a 
beautiful gavel. ♦

3) Member having obtained the highest points 
will receive a set of Lithuanian books.

ON WITH THE DRIVE!
Phyllis Grandai

Supreme Council Fin. Sec.

Additional New Members
Council 7 — Waterbury, Conn. Credit to Points

1. Marcella Andrikis 12-mos. ? 15
2. James Danauskas 12-mos. ? 15
3. Victor Galgot 12-mos. ? 15
4. Emile Gay 12-mos. ? 15
5. Alfred Mažeika 12-mos. ? 15
6. Joseph Mažeika 12-mos. ? 15
7. Ann Mendle 12-mos. ? 15
8. Frank Saldukas 12-mos. ? 15

10. Lillian Tolius 12-mos. ? 15
9. Vera Stankus 12-mos. ? 15

11. Anne Žukauskas 6-mos. ? 5
Council lb — Cicero, III.
3. Cleo Davidauskas 12-mos. Al Jaskunas 15

Council 17— South Boston, Mass.
4. James Burac'k 12-mos. Patricia Žibutis 15
5. Virginia H. Petraitis 12-mos. P. Žibutis 15
6. John P. E. Vallis 12-mos. Amelia Vallis 15
7. Felix Zaleckas 12-mos. Frank Razvad 15

Council 103 — Providence, R. I.
1. Charles Gaidimauskas 12-mos. ? 15

Council 112 — Chicago, III.
6. Sophie Spetyla 12-mos. Edward T. Pocius 15
7. Pauline Svagždys 12-mos. Jonas Vilkišius 15 

Council 116 — S. Worcester, Mass.
27. Annette Balukonis 9-mos. Isab. Balukonis 5
28. Frances Glaskas 6-mos. Eleanor Dagilis 5
29. Nellie Gvazdauskas 6-mos. Fr. Kaliunas 5
30. Veronica Jurgelonis 12-mos. ? 15
31. Helen Kaliunas 6-mos. Betty Kaliunas 5
32. Julia Katinas 6-mos. Helen D. Katinas 5
33. Victoria Kunigonis 6-mos. Fr. Kaliunas 5
34 Ann Leketa 13-mos. ?
35. A. B. Shakalis 12-mos. R- Tamulavich 15

..
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K# kiti rašo apie mus
“DARBININKAS”:

“Šiomis dienomis išėjo L. Vyčių organi
zacijos organas “Vytis” No. -4 iš “Darbinin
ko” spaustuves. L. Vyčių Centro Valdyba 
buvo priversta del išėjusių į karo tarnybą 
spaustuves darbininkų savo spaustuvę už
daryti.

“Ignas Sakalas, “Vyties” redaktorius, la
bai sumaniai redaguoja “Vytį”. ir jį laips
niškai lietuvina.

“Naujos Anglijos L. Vyčių nariai dabar 
turėtų uoliau pasidarbuoti, kad “Vytis” 
gautų daugiau moralės ir materialės pagal
bos. Chicagiečiai per daug metų labai nuo- 

* širdžiai rėmė “Vytį” — gausiai finansavo 
jo išleidimą. Jie ir dabar neatsisako “Vytį” 
paremti, nes jiems yra brangi L. Vyčių or
ganizacija. Tačiau dabar turėtų daugiau su
sirūpinti Naujosios Anglijos Vyčiai ir visa 
šviesioji visuomenė, kad organas “Vytis” 
padvigubintų savo tiražą.

“Pranas Razvadauskas, Centro pirmi
ninkas, kuris labai daug laiko ir pinigo au
koja L. Vyčių organizacijai, vytiškai atsi
šaukia į visas kuopas, kad jos darbuotųsi: 
įrašytų daugiau naujų narių ir remtų Cent
rą finansiniai. Į jo ir visos valdybos atsi
šaukimą atsiliepė šios apskritys ir kuopos: 
New York ir New Jersey apskritis prisiun
tė $6^.00; Chicagos apskritis — $25.00; 
Athol, Mass. 10-toji kuopa $28.00; So. Bos
ton, Mass. 17-toji kuopa $lli.9O; Worcester, 
Mass. 26-toji kuopa — $30.00

“Darbininko” redakcija sveikina “Vy
ties” redaktorių p. Ign. Sakalą ir L. Vyčių 
Centro Valdybą, kuri taip sumaniai vado
vauja mūsų jaunimo organizacijai, ir linki, 
kad p. redaktorius ir valdyba susilauktų vi
sų L. Vyčių organizacijos kuopų ir šviesio
sios visuomenės paramos!”

Notice To Council Financial 
Secretaries

Unless you inform the Supreme Council 
Financial Secretary of your members in service, 
their membership will terminate upon the 
expiration of their dues.

If you render the above information, they 
will still maintain their membership and be 
considered members in good standing both in 
the council and the Center, and be exempt from 
the payment of dues. Subscription of VYTIS for 
service men is $1.20 a year.

Phyllis Grendal
'Supreme Council Fin. Sec.

366 W. Broadway, S. Boston, 27, Mass.

“DRAUGAS”:
“Gegužės mėn. “Vyties” numeris į skai

tytojų rankas vėlokai pateko. Tačiau nume
ris labai gražus ir turiningas. Reikia many
ti, kad, persitvarkius su spausdinimo daly
kais, šio mėnesio ir kiti numeriai laiku pa
sirodys ir taip įvairūs, kaip ir gegužės mė
nesio laida”.

S. o. s.
Mes galime klysti. Tai labai žmoniška, juo 

labiau jaunimui. Tačiau atrodo, kad senimas la
bai įpratęs jaunuosius teisti labai skaudžiai. Už 
kiekvieną paklaidą, kartais tik tariamą paklai
dą, mes esame nuteisiami ir mums metamas, sa
kytum, interdiktas. Jie pamiršta, kad ir jie bu
vo kadaise jauni. Pamiršta, kad jaunimas yra 
užsispyręs ir atkaklus.

Dažnai perdaug staigiu teismu jaunimas ne 
tik nepataisomas, bet kaip tik priešingai. Daž
nai tokiais atvejais jaunimas nusistato, jog jam 
nesvarbu, ką senesnieji apie jį galvoja. Susidaro 
dvigubas nuostolis: lietuviai netenka savo jauni
mo, o jaunieji praranda vertingą ir būtiną se
nųjų įgudimą, patarimą ir vadovavimą. Vengti 
tokių nenormalumų. Jaunimas ir senimas turi 
būti ne dvi priešingos pajėgos, bet jungiančios 
ir konsoliduojančios jėgos, kurios jungtų praei
tį su ateitimi, kurios sukurtų pilnutinį gyveni
mą.

Nesenai “Vytyje” buvo vedama plačios dis
kusijos dėl lietuvių kalbos. Mes nesiimsime 
spręsti, kurioj pusėj buvo tiesa, nes mes tikime, 
kad abiejose buvo racijos ir logikos. Gal būt 
vienoj pusėj buvo daugiau sentimentalios logi
kos, kai tuo tarpu kitoj pusėj buvo grynai prak
tiškas išskaičiavimas. Tačiau, kaip ten bebuvę, 
mes tikime, kad kiekvienas lietuvis turėtų lygiai 
gerai mokėti lietuviškai ir angliškai, nes tai dvi 
vertybės, kurios už pinigą nenuperkamos.

Šiandien mes tegalime tepažymėti tik vieną 
skaudų reiškinį, jog net ir tie, kurie taip griež
tai pasisakė už lietuvių kalbą, nepasistengė pa
rašyti organui lietuviškai. Jie nė kaip neparašė. 
Tai nedovanotina.

Mes tai ppat pasigendame raštų iš mūsų dva
sios vadų. Mes tikime, mes galime klysti, jog 
“'Vytyje” turi būti vietos vienam puslapiui reli
ginių straipsnių. Tiesa, jų buvo, bet jie išnyko. 
Kieno kaltė? Paliekame spręsti kiekvienam vy
čiui ir kiekvienam dvasios vadui.

Bendrai, mūsų gyvenime yra aiškių nenor
malumų, kurie turėtų būti šalinami, nes kitaip 
mes pasijusime paklydę audringose jūrose ir pa
galbos šauksmą pasiųsti gali būti per vėlu. Jon.

Atmink, tautieti, kad lietuvis lietuvį turi vi
suomet ir visur remti.
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VAŽIUOKIME I AMERIKOS 
LIETUVIŲ KONFERENCIIĄ

Kaip žinote, Lietuvių Konferencija įvyks rug
sėjo 2—3 d.d., Pittsburgh, Pa., William Penn 
Hotel. Ši konferencija yra labai svarbi ir mums 
vyčiai, nes čia bus paliesta kaip Amerikos, taip ir 
Lietuvos klausimai. Svarbiausia laimėti karą ir 
atstatyti sugriautą, nuteriotą Lietuvą.

Lietuvos vyčių konferencija įvykusi Newark, 
N, J. išrinko tris atstovus į konferenciją, būtent: 
kun. St. Railą, inž. Ant. Mažeiką ir Juozą Bulevi- v • cių.

Centras ragina kuopas siųsti atstovus. Lei
džiama siųsti vieną atstovą nuo kuopos. Išrinki
te ir siųskite! Dalyvaukite lietuvių veikime!

Pr. Razvadauskas, 
Centro pirm.

Vyčių Suvažiavimas Worcesteryje
Dažnai visų girdėtas priežodis: Vienybėje y- 

ra stiprybė. Ištikrųjų, taip yra, nes kur vienybė, 
ten jėga, ten pasisekimas. Kur visi išvien dir
ba, ten negali kitaip išeiti kaip tik gerai. Organi
zacija, kurios nariai vienybe sujungti, progreso 
daro ir ankščiau ar vėliau atsiekia savo tiksią. 
Lietuvos Vyčiai turi tikslą, kuris suglaustas obal- 
sio žodžiuose: Dievui ir Tėvynei. Juo daugiau vi
sų kuopų vyčiai iš vieno dirbs, tuo greičiau orga
nizacijos tikslas bus atsiektas, tuo stipresnė or
ganizacija pasiliks.

Worcesterio vyčiai laikosi to principo. Šv. 
Kazimiero parapijos 26-ta kuopa ir Aušros Var
tų parapijos 116-ta kuopa Naujos Anglijos Vy
čių apskrities naudai surengė suvažiavimą, kurs 
tęsėsi dvi dienas. Liepos 17-tą dieną prie pat 
Quinsigamond ežero Maironio Parke 26-ta kuopa 
surengė šokius, kuriuose dalyvavo ir linksmai 
praleido laiką apie 150 vyčių iš įvairių kolonijų. 
Nudžiugino worcesteriecius skaitlingas dalyva
vimas narių iš So. Bostono, Atholio, Providence 
ir Westfieldo kuopų. Orkestras puikiai grojo 
polkas ir neatsirado ne vieno kurs nebuvo paten
kintas. Vyčiai 26-tos kuopos stropiai darbavosi 
ir maloniai priėmė visus atsilankusius. Čia dėkui 
Teofilei Aukštikalnytei, kurios vadovybėj ko
misija puikiai veikė. Komisiją sudarė: Marijona 

Thompson, Adomas Kacevičius, Ieva Jurgelio- 
nytė, Biruta Šloraitė, Leonardas Sarapas, Ona 
Burdulytė, Juozas Bačys, Kliara Šloraitė, Bene
diktas Kacevičius ir Leonora Taparauskaitė.

Sekančią dieną visi persikėlė į Aušros Vartų 
parapijos paūką, kur įvyko piknikas 116-tos kuo
pos surengtas. Diena buvo puiki ir gana gražus 
būrelis žmonių atsilankė. Tyras Gedimino kalno 
oras lyg atnaujino visus. Atsilankusieji buvo pa
tenkinti skaniais valgiais ir gėrimais. Vakaras 
atėjo ir niekam nesinorėjo trauktis nuo vietos. 
Atsilankė kun. J. Bakanas, 26-tos kuopos dva
sios vadas, kun. Jonas Padvaiskas iš Šv. Kazi
miero parapijos, Centro valdybos nariai: Pranas 
Razvadauskas ir Felicija Grendelytė ir Bronius 
Kudirka, buvęs Apskrities pirmininku. Piknikas 
pasisekė, nes sekantieji sąžiningai ėjo savo pa
reigas vadovaujant pirm. Stasiui Karsokui: A. 
Zavorskas, Ed. Vaškas, T. Totilaitė, Adelė Pi- 
gagaitė, Eleonora Kvaratiejūtė, Anielė Smols- 
kytė, Irena Keršytė, E. Dagilytė, Felicija Zaka- 
raitė, Ona Miller, Elž. Kaliūnaitė, Berta Lata- 
kaitė, V. Volungytė, Kitty Katinaitė, M. Budai- 
tė, B. Vaitkūnaitė, Ona Kuzmickaitė, Jieva Luk
šytė, Jieva Balsevičiūtė, Marijona Baliukonytė, 
P. Kaliūnaitė, E. Katinaitė ir kitos.

Sunkūs karo laikai daug suvaržymų daro to
kiems parengimams. Negalima visko gauti, 
maistas daug brangesnis, atvežimas nelengvas. 
Bet nepaisant tų įvairių sunkumų, vyčiams teko 
neblogai gauti, todėl gana gražaus pelno Apskri
čiai liko. Tai didelis nuopelnas abiejų kuopų.

Kuopos nuoširdžiai dėkoja visiems darbinin- 
ikams-ėms, visiems atsilankusiems, ypač tiems, 
kurie atvyko iš kitų miestų.

Lai vyčiai gyvuoja! Lai Worcesterio vyčių 
vienybė pasilieka pavyzdžiu kitiems vyčiams 
sekti! C. J. J.

If Your Magazine Is Late
Transportation problems are becoming in

creasingly difficult today. If your copy of VYTIS 
is late in reaching you, transportation deliveries 
may have been held up to let a troop train go 
first. Soldiers and war materials must go 
through. Knowing this, we are certain you will 
accept the inconvenience, should your magazine 
reach you later than usual.
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30 METŲ DIEVO IR TĖVYNES TARNYBOJE

Kun. Ignas Albavičius

Rugpiūčio 1 d. Šv. Antano parapija, Cicero, 
III., ir Chicago lietuvi ja pagerbė kun. Igną Alba- 
ivičių jo 30 metų kunigystės sukakties proga, 
išauniam bankiete iškeltam Jubiliatui pagerbti 
buvo reiškiamos mintys, kad “pagerbiame kuni
gą kleboną, kuris virš 30 metų ištikimai tarnavo 
Dievui ir Tėvynei; kurs savo kilnia ir šviesia as
menybe laimėjo draugų ir admiratorių; kuris iš
tikimumu savo pareigoms ir uolumu savo dirba
miems darbams ir kitiems padėdamas, daug nu
veikė, daug nusipelnė”.

Jubiliatas yra gimęs Liepos 31 d., Lazdijuose, 
Lietuvoje. Mokslus ėjo Lazdijų pradžios mokyk- 
■loų ir gimnazijoj, Seinų Kunigų Seminarijoj, 
kurią baigęs 1912 metais išvyko į Gregorianumo 
Universitetą, Romon, siekti aukštesnio mokslo. 
Kunigu įšvęstas Gruodžio 21, 1913 metais.

Į Ameriką atvyko 1914 metais ir Šv. Jurgio 
parapijoj, Chicago, Ill., pradėjo eiti vikaro pa
reigas. 1918 metais buvo paskirtas klebonu Die
vo Apveizdos parapijon, Chicago, Ill., o 1940 
metais perkeltas į Šv. Antano parapiją, Cicero, 
III., kur ir dabar pavyzdingai klebonauja.

Jubiliatas yra plataus masto Amerikos lietu
vių veikėjas, daug prisidėjęs prie išugdymo visų 
mūs centralinių organizacijų, taipgi organizaci
jų, įsisteigusių remti mūs švietimo ir kulūrines 
įstaigas. Ir Liet. Vyčių Organizacijai jubiliatas 
yra labai daug nusipelnęs. Keliais atvejais buvo 
Centro dvasios vadu, yra pasakęs visą eilę vy
čiams kalbų, paskaitų ir medžiaginiai gausiai 
parėmęs. Jo klebonavimo metu Dievo Apveizdos 
parapijoj gyvavo viena stipriausių kuopų (4-ji). 

Kai dabar kitose Chicago lietuvių parapijose L. 
Vyčių kuopos vienur išnykę, kitur vos-vos alsuo
ja, Cicero kuopa (14-ji), nežiūrint daugelio na
rių, pašauktų į kariuomenę, rodo daug gyvumo 
ir veikimo. Už nuopelnus Liet. Vyčių organizaci
jai jubiliatas yra pakeltas į Garbės Narius.

Ilgiausių jubiliatui metų!

CHICAGO, ILL., MARQUETTE PARK
COUNCIL 112

The man-shortage is being felt everywhere, 
but now where, it seems, has it been felt as much 
as in the Marquette Park K. of L. So many of 
the fellows are now serving with Uncle Sam that 
this organization is beginning to look like a 
sorority. At each meeting, one more member 
bids everyone adieu and his place is taken over 
by a girl.

At the last meeting, two new officers were- 
elected to fill the places left by inducted mem
bers. The vice-president, Walter Raginis, who is 
now in the Army Air Corps, turned his office 
over to Miss Josephine Zizas. The financial sec
retary, Edward Pocius, is being inducted into 
the Army July 26, so his duties will be taken 
over by Miss Sophie Spetyla.

A membership drive for new members is now 
in progress and any young Catholic of Lithua
nian parentage, between the ages of 16 and 35, 
is eligible to join this organization. The meetings 
are held every first and third Wednesdays of 
the month at the parish hall, 6812 South Washr.. 
tenaw avenue, at 8 p. m. Come on, girls, let’s 
show the fellows that we can carry on. without 
them for a little while, and let’s make this orga
nization something they’ll want to come home 
to! . _ ;

PRESIDENT JACK L. JUOZAITIS 
LEAVES TOO

With so many members in the armed forces 
it just wouldnt be right for our old stand by 
Mr. Jack Juozaitis to stay home so he too left 
for the U. S. Army on Aug. 14.

Jack is a well known Chicago Lithuanian 
leader and as been active in politics and in 
Lithuanian organizations for many years. He, 
will be missed by all of us especially in K. of L’s 
where he is a fourth degree member and during 
his 20 years of active service has made many 
friends. S. O.S.

Yra trys dalykai, kuriais gyvenime galima 
daug nuveikti, būtent sveikas kūnas, išlavintas 
protas ir kilni siela. • : * --n

f
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WORCESTER, MASS.
COUNCIL 26,

Hello folks! It certainly is a long, time since 
you’ve heard from the grand old people in dear 
old Worcester. So I shall try to give you a bit of 
news about our fair lads and lassies. Of course, 
most of our handsome lads are serving Uncle 
Sam, so there are only a few left.

No, we aren’t exactly dead yet. We, that is 
Council 26, together with Council 116, ran a 
JULY JAMBOREE. Proceeds will go to the 
District. Saturday, July 17 th, there was a dance 
at Maironis Bank, and we were happy to see so 
many of the Knights and Ladies from the New 
England District Councils present. Also on Sun
day, we met many more of our pals up on‘the 
hill at Our Lady of Vilna picnic. Well, so much 
for that. A good time was had by all who attend
ed. Those who didn’t attend, certainly missed an 
enjoyable time. Then too, the parish wishes to 
thank you handsome fellows, Jon Slavinskas and 
Ed Petrolaitis and your lady friends who helped 
at the picnic. You certainly worked hard and 
your work brought in satisfactory profit.

JUICY TID-BITS
One beautiful night, when the moon was 

shining bright, a certain sweet, voice was heard 
down by the lake — “Paging Matilda, paging 
Matilda.” Now what I’d like to know, if possible, 
is what dear Matilda was doing by the water at 
that late hour and with whom did she enjoy the 
heavenly moonlight. So, if the little lady will see 
me at her earliest convenience, I’m sure every
thing will turn out satisfactorily.

Is it only a rumor or it is true that wedding 
bells will soon ring of Al P. and Tony K. ?

Johnnie S. please be careful or your wife 
might find out about you escorting two fair 
maidens home after K. of L. meetings.

Ann B. how are those handsome Coast 
Guards getting along? Do you need any help? 
If so, I’d be glad to help you take care of them. 
By the way, congratulations to Mr. and Mrs. 
Adam Kacevich. The stork just left them a 
lovely bundle of charms — a little son.

- J. S. you better watch your sweet wife. She 
has made quite a hit with a lot of handsome 
boys. The three fair maidens were seen coming 
out of a movie. Could it be that they have actual
ly settled down to a quiet, peaceable life, for a 
change ?

Mary T. What is the attraction at Buzzard’s 
Bay?

Worcester was privileged with the visit of 
two fair maidens — Brenda Sleinis from Cicero, 
Ill. and Mary Sakotski of Elizabeth, N. J. Did 
your hostesses take good care of you girls? We 
nope so, Hope we’ll see you again, shortly.

Tillie and Eve must have had a marvelous 
time in New York, because they are leaving 
again for another vacation there. How do you 
girls do it? I mean so many vacations a year.

I hope some of our Worcester! tes will be at 
the National Conference this year. Please folks, 
come back with some news and a little spice, too. 
Who knows, I might even make the trip myself.

Well, I guess that will be all I have to say 
for now. In the future, I hope to gather a little 
more information and then I hope I can give you 
a better report. -

Adios senors and senoritas.
The Raven.

ATHOL, MASSACHUSETTS
COUNCIL 10

Hello we’re back again! You probably have 
thought that Council 10 fell asleep during the 
warm spell, but don’t worry, we were on our 
toes. Some of our members were away enjoying 
a short vacation — for instance, “Dimples” in 
iPhiladelphia, Ona and “Zosh” at Hampton 
Beach, and yours truly taking in the high-spots 
of Chicago. Many of the others were being 
patriotic and spent their vacations at nearby 
lakes or their own backyards.

A bring your own, hot dog roast was held 
also, with Lucy B. and Mylda S. as the commit
tee. They tell me a former Atholian, Nellie Juo- 
conis was here or a short visit and attended 
this affair.

At our monthly meeting August 10 we were 
overjoyed to welcome to our council a new spirit
ual advisor, Father Tamulevičius. We’re all 
hoping your’e here to stay, Father.

There seemed to be quite a turn out for this 
meeting with the addition of two new members 
(could it have been the refreshments). Keep up 
the good work Knights and plan to be with us 
at all future meetings.

Two more of our members Louie Grigalunis 
and Stanley Stone have departed to join Uncle 
Sam. We’ll sure miss you boys.

Once again I repeat — There doesn’t seem 
to be much initiative shown by some of our 
members. I wonder if a certain task has been 
completed by a certain group of girls (Service 
flag). My-my, girls you’re slipping.

If all the fellow “knights” took the attitude 
that “Stevee” takes, our Counsil would be going 
places. Think it over.

Cheerio
“Vicky”.

Nugalėjimas dažniausiai priklauso ištvermin
giems. Tas, kuris kovoja iki galo, būtinai pasie
kia savo tiksią. Napoleonas.
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MASPETH, N. Y.
COUNCIL 110

Feels good to be a correspondent again after 
a long respite and surcease from grinding out a 
brilliant column every month.It’s good to get the 
bit in the mouth again and — off to the races! 
The tenth of the each month will take on new 
meaning; and, I suppose, there will be the usual 
hustle and bustle to make the deadline. Me 
thinks, I will have to tie a string around my fin
ger to help me remember that I should remember 
something? Perhaps you, dear reader, have a 
better suggestion to help me remember.

Of all the K. of L. families in our Council, the 
Wezwick clan has been the hardest hit by the 
war. First Al, then Mike, then John, and, finally, 
the youngest, Walter. John, who was our presi
dent for the past two years, left behind his Han
kie and lovable John, Jr., and Mike his wife 
Frankie, both of whom are good K. of L. mem
bers. The Wezwicks are contributing more than 
their share, especially Mom and Pop Wezwick 
who are bearing a heavy cross.

Joe and Mary Augustinas thank the district 
for the Special Honors award. The real prize was 
not the award itself, they say, but the glowing 
sense of accomplishment and satisfaction that 
came from working hard for a good cause, and 
the rich and varied experience gained from this 
work. (Joe and Mary, I agree with your senti
ments a 100%; but, me, I’m too lazy to work.)

How do you like these Joke Ads? “PERSO
NAL — family lawyer will read the will next 
Sunday morning at the residence of Timothy 
Hallahan, who died on July 15 to accomodate 
his relatives”. ...“WANTED — a bright boy who 
can open oysters with a reference”. Here is your 
opportunity, Charlie Bason. Now you can forget 
about your union.

DO YOU REMEMBER? The NY & NJ Dis
trict Silver Jubilee was celebrated over two 
years ago on April 26, 1941 at the Hotel Win
field Scott. And remember the good time we 
had?.. Lithuanian Day at the World Fair was 
held on Sept. 10, 1939 — four years ago. A mam
moth Lith chorus of 2900 voices participated in 
the program. Plenty of tonsils took a beating 
that day.

Sgt. John Augustinas, one of the former ath
letes of our council, is now in Sicily in the thick 
of the fight. We all wish him a speedy and safe 
return. Brother Charlie says if he were there his 
running ability would stand him in good stead 
(?). (You mean, brudder Charles, that you 
would be a good shield for John, you behemoth).

My own private discovery — I find out more 
and more every day that “being yourself” is a 
most desirable trait. It makes others appreciate 
your personality for its genuiness. Affectation 

is a mask that is soon torn away ruthlessly, 
revealing glaringly the fakeness and hypocrisy 
underneath... I like to tease quite a bit. But I 
sincerely hope that I have learned to do this 
without hurting anyone’s feelings. It is a diffi
cult accomplishment, so... I don’t know?

The greatest admiration is felt for the actors 
and actresses who staged the district play a few 
months ago in Elizabeth and Maspeth for their 
persistance to finish a job under great handi
caps. As far as this unlearned critic is concerned, 
they were great! I saw the comedy in Maspeth 
and enjoiyed it immensely, at times I was in 
stitches. Congratulations to everyone of you! 
In the parlance of the times — you have what 
it takes. Maspeth contributed two actresses — 
Pat Kersulis and Mary Augustinas. The same 
holds true for those made up the chorus.

Received a letter from Mike Wezwick, (Ser
geant, to you) who is in Tennessee on maneu
vers now. Mike is an MP. One from Al Gražulis, 
who has changed his name to Grey legally, and 
who is a SeaBee stationed at Camp Peary, Wil
liamsburg, Va. One from Bill Miller who is in 
limited service stationed at the Hallohan General 
Hospital, Staten Island, New York. He expects 
to be shipped out soon. One from Chaplain Cap
tain Paniekas who is somewhere in the South 
Seas. Have managed to keep up interesting cor
respondence with these boys. Hope their Guar
dian Angels never relax in protecting them!

See you next month — if I don’t forget.
Plikas Mikas

MINUTE MAIDS — So you haven’t time to 
wait in line to buy a War Savings Stamp or 
Bond! Then call a Minute Maid. Originating in 
Boise, Idaho, less than a year ago, Minute 
Maids are operating in 39 states.
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SOUTH BOSTON, MASS.
COUNCIL 17, Inc.

Council 17 has been an active council these 
past weeks. The last meeting provided an extra 
treat for its members by having dancing after 
the meeting. The girls are having quite a time 
trying to learn the Chelsea hop. Eh Pat, Virgi
nia, Reggie, Lee?

The night at the Pops was well attended by 
members. Father Jenkus seemed to be enjoying 
himself .The program for the evening was well 
appreciated. Our treasurer and his wife were 
among those present. Our president escorted 
his sister to the entertainment. In fact, all the 
executive commitee turned out including our 
charming vice-president, our ever smiling sec., 
our financial sec., who planned and supervised 
the whole evening, and our board sec., and one 
of our trustees, J. P.

The chief topic of conversation at the club 
now is vocations. New Hampshire is the popular 
vacation spot. Pat, Milly and Anna K. have al
ready returned from theirs, while Reggie and 
Ann are still visiting. Many of our council are 
going to enjoy themselves at the oncoming Wor
cester affair. Phyllis, Peter, Larry, Lenore, A. 
Grigaliūnas and Pat are the lucky ones.

How are the Bowling Leagues coming along; 
have they evaporated for the summer? We have 
two new prospective members. Mr. and Mrs. 
Neveira have been blessed with twins — “dvy
nuku”. — NEWiSIE.

GREAT NECK, N.Y.
COUNCIL 109
Dear Boys,

Summer is here and so are all the memories 
of past summers with you. Formals at the Yacht 
Club and a moonlit pier, Jones Beach and the 
Wesey “Express”, softball games and beer, 
Kings Point picnics and songs... and all the rest 
that we’re postponing ‘til your return so hurry 
back! Did you know that Cot Y. was home from 
New Orleans with his new streamlined physique ? 
If he does as well collecting addresses (mostly 
blondes) down threre as he did at home, he must 
be having one good time in this man’s army!... 
Incidentally ,it seems Cot, Albie L. and Stan S. 
correspond pretty regularly — seems they com
pare “notes” (probably military secrets since 
Cot wouldn’t say what kind!)... Now Frances Z. 
has a “My Brucie”, however ,hers is a six-footer, 
blond and by no means is he a “dawg!”... Un
derstand her brother Johnny is now in Texas, on 
his way to getting those wings. Good luck, John
ny. Keep clear of those Western gals, “cause you 

know we’re still waiting back home for those 
long legs to come strutting down the road with 
the familiar “Yo-o-o!”... Mary L. did her bit 
keeping up the good-neighbor policy for Uncle 
■Sam with the British sailors at Asbury Park on 
4th of July weekend!... Tookey writes from 
Hawaii and says he sure does miss the gang, 
■and that he hasn’t had a drink since March 6! 
We’ll take care of the drinks when you get home, 
Took, and we miss you plenty too... Mrs. Tommy 
Leonard, lucky enough to have hubby stationed 
in N. Y., somes to visit us from Albertson once 
in a while. She’ll be called “Mama” soon you 
know!... We never hear from Ray Bart. How 
about dropping us a line, Ray?... Al and Starsey 
Wesey, still the busiest couple in town, and now 
Al is brushing up on his studies, preparatory to 
possible Officer’s Training when he leaves for 
the Army... Stan S. always asking for more 
cookies and sister Lou keeping him well supplied. 
When will you be home so we can see you in 
uniform, Sose?... Since Doc Mollin is in the 
Army, Franny G. is taking it easy, that is, when 
those cadets at the Academy will allow!... Can’t 
tell you anything about the Palkots ‘cause we 
never see them .How are you folks anyway?... 
We saw Albie L. looking over the new beach 
with Ruthie on his one-day leave last month. 
Seems taller and tanner each time we meet him, 
but still our same old Albie!... We haven’t seen 
or heard much from Johnny Malis lately ‘cause 
he’s been “hospitalized” with some sort of an 
infection. Johnny says he can’t spell it and 
to pronounce it is even twice as hard! Hope it 
isn’t that difficult to recover, John!... With the 
gas situation, Mary Rusas stays in Port, how
ever, Brooklyn manages to catch a glimpse of 
her now and then... About all this time, boys, 
‘Til next time, keep up the good work you 
Yanks!

From the Girls Back Home.

CHICAGO, ILLINOIS
Liepos 31 d., šių metų, 25 metų vedybinio gy

venimo sukaktį minėjo Petras ir Petronėlė (Jo- 
vaišaitė) Kvietkai, gyveną Chicagoj, Brighton 
Pk. Apie juos čia keletą eilučių rašau dėlto, kad 
jubiliatai, kaip jaunose dienose, taip ir vedę bu
vo vieni žymiausių L. Vyčių Organizacijos vei
kėjų ir rėmėjų. Katalikiškoje ir vytiškoje dva
sioje taipgi išaugino ir išauklėjo savo sūnus. Kol 
nebuvo pašauktas į kariuomenę Bernardas, ne
ištekėjus Cecilija, buvo 36-tos kp. nariai ir L. 
Vyčių veikimo pažibos. Tebesanti dar pas tėvus 
duktė taipgi veikli 36-je kuopoje. Tėvai nors vei
kime jau ne dalyvauja, bet kiekvieną vyčių pa
stangą remia visomis jėgomis.

Jubiliatus, 100 nuošimčių vyčius, nuoširdžiai 
sveikiname.
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IN SERVICE TO WIN
ADDITIONAL MEMBERS IN 

SERVICE

(1st list published in April, 191$;
2nd list published in September, 191$)

C-6, HARTFORD, CONN.
George Levinskas

C-13, CHICAGO, ILL.
John Edart

C-llf, CICERO, ILL.
Raymond L. Eisin 
Raymond B. Katch 
Peter Kulis

C-11, SOUTH BOSTON, MASS.
Victor Bukauskas
'Dr. Michael F. Grendal
Edward Grigalus
Frank Seluk 
Victor F. Sidlauskas 
Charles Stukas 
Teddy Vallis
Charles F. Bobblis

C-26, WORCESTER, MASS.
Aleksandras Karddkas 
Ruth Kaveckas 
Anthony Kundrotas 
Leonard Matulis 
Anthony Sipas 
Vitty Sipovich

C-27, NORWOOD, MASS.
P. Nevinskas SPIRIT OF THE DAY...

C-29, NEWARK, N. J.
Anthony Adomaitis 
George Brooks

' Walter Kranowski 
Richard Lelashus 
George Mažeika 
Peter Podgalsky 
Joseph Zwingil

C-61, PATERSON, N. J.
Anthony J. Bielunas

C-90, KEARNY-HARRISON, N. J.
John Gerui at

C-96, DAYTON, OHIO 
James I. Green 
Joseph Gudelis 
Stanley Sluzas

C-103, PROVIDENCE, R. I.
Walter P. Kachanis

C-112, CHICAGO, ILL.
Paul Balutis 
Ray Bartz 
Anthony J. Degimas 
Albert Grebliunas 
Al Keserauskas 
Felix Murauskas 
Raymond Pethunas 
John Petronis 
Edward T. Pocius 
Walter Raginis 
Earl Rūbas 
Charles Rumsas 
John Sapko 
John Šimutis 
Stanley Tumkus 
John Urnezis 
Anthony Vaišnoras

, Stanley Valauskas

C-116, WORCESTER, MASS.
John Butkevičius 
Anthony Godek 
Anthony Leketa 
Constant Machonis 
Leo E. Missunas 
John Oveka
Edward Tamulavich

C-130, BRONX, NEW YORK CITY
William Borus
Vincent Budarf
Walter Markūnas
Alphonse Mekalainas 
Benedict Saldis 

' Charles Saldis
C-131, PHILADELPHIA, PA.

Anthony J. Zekas
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APLINK PASIDAIRIUS
Liepos 28 d. naciai Kaune suėmė Lietuvos 

Metropolitą Arkivyskupą Juoz, Skvirecką už tai, 
kad jis atsisakęs paremti vokiečių okupantų 
vajų suorganizuoti lietuvių legioną kariauti 
drauge su vokiečių kariuomene prieš sovietus 
Rusijos fronte. Dėl tos pačios priežasties suimti 
ir kiti Lietuvos katalikų visuomenės vadai.

V...—
Rugsėjo 2 ir 3 dienomis Pittsburgh, Pa., į- 

vyksta Amerikos Lietuvių Konferencija, šaukia
ma svarbiais tikslais: Sujungti visas gyvąsias 
Amerikos lietuvių moralines ir medžiagines jė
gas Amerikos pergalei ir Lietuvos išlaisvinimui, 
į Konferenciją L. Vyčių kuopos gali siųsti po 
vieną atstovą. Tikimosi, kad Konferencijoj mūs 
Organizacija bus gausiai atstovaujama.

Ryšium su šaukiama Centro Valdybos Konfe
rencija Rugpjūčio 14—15 dienomis mūsų centro 
dvasios vadas išsiuntinėjo laiškus - kvietimus 
spaudai ir dvasios vadams kviesdamas dalyvauti 
Konferencijoj. Tikimosi, kad daugelis kunigų 
po savo seimo grįždami namo užsuko ir į L. Vy
čių Konferenciją. Moralinė parama vyčiams, 
kurių eiles karas labai praretino, būtinai reika
linga.

V...—
Rugpjūčio 11 d. New Yorke įvyko Amerikos 

Lietuvių Kunigų Vienybės seimas, kurio prog- 
ramon įtraukta ir centralinių organizacijų ir jau
nimo klausimas. Kas tuo reikalu bus nutarta, 
paskelbsime kitame numeryje. Jaunimo organi
zavimo ir palaikymo prie savųjų parapijų klau
simas yra vienas svarbiausių Amerikos lietuvių 
klausimų. Kraštui ginti vyriausybė organizuoja 
vien jaunimą. O mes ką darome su jaunimu savo 
ateičiai užtikrinti?

V...—
Iš Argentinos gavome žinių, kad Buenos 

Aires’e gyvenanti lietuvaitė Renė češkevičiūtė 
laimėjo baleto konkursą ir priimta vieno didelio 
teatro “Colon” baleto studijom Del konkursinių 
kvotimų buvo prisistatę 500 mergaičių, bet prie 
kvotimų prileista tiktai 100, ir iš tų tiktai 17 te- 
priimtos į baletą. Jų tarpe buvo ir ši lietuvaitė.

Renė češkevičiūtė yra gimusi Urugvajuje ir 
ten pradėjusi studijuoti plastiką.

V...—
Kunigų Vienybės vadovybė išsiuntinėjo pa

rapijų klebonams anketas, kuriomis norima su
rinkti, kiek vyrų ir moterų iš lietuviškų parapi
jų yra savanoriai išėję ar pašaukti į kariuomenę, 

kiek yra išpirkę bonų ir ženklelių, kiek davę 
kraujo Raud. Kryžiui, kiek paaukoję pinigais, 
kiek pasiuvę daiktų, kiek padarę bandažų ir kiek 
nupirkę ambulansų.

Sumanymas tikrai gražus. Jis turėtų paska
tinti mus, vyčiai, padaryti panašią statistiką 
mūs pačių organizacijoj.

V...—
Liepos 22 d. mirė kum J. A. Lietuvnikas, Bal

timore, Md., lietuvių parapijos klebonas. Velionis 
buvo vienas seniausių Amerikos lietuvių kunigų. 
Gimęs Lietuvoje Sausio 25 d., 1865 metais, atvy
kęs į šią šalį mokėsi Šv. Marijos seminarijoj ir 
kunigu įšvęstas gruodžio 23 d., 1893 metais. Tai
gi, šįmet būtų šventęs auksinį kunigystės jubilie
jų

Velionis buvo nuoširdus organizacijų ir spau
dos rėmėjas ir daug pasidarbavęs Lietuvos rei
kalais, už ką Lietuvos vyriausybės buvo apdova
notas DLK Gedimino ordinu.

“Vyties” Fondo Rėmėjai
(Tąsa iš pereitojo numerio)

Visiems prisiuntusiems auką į “Vyties” fondą 
nuoširdžiai dėkojame.
Mrs. M. Yankauskas, So. Boston, Mass...... 2.00
Mrs. A. Westfield, So. Boston, Mass...........  1.00
B. Jakutis, Cambridge, Mass. —..... -......... 1.00
Miss T. Kaz. Lowell, Mass............................- 1-00
A. Stygas, Dorchester, Mass.........-............... 1.00
Teofilė Razwad, So. Boston, Mass................. 1.00
Helen Ulčinskas, So. Boston, Mass.................. 1.00
V. J. Kudirka, Norwood, Mass................... - 2.00
K. Rusteika, So. Boston, Mass.................... 1.00
A. Janconis, So. Boston, Mass.................... 1.00
William Amsie, Dorchester, Mass.............. 1.00
Ray Račkauskas, Dorchester, Mass.............. 1.00
p. Bernatavičius, So. Boston, Mass. ---   1.00
V. Ivanauskienė, So. Boston, Mass.....-......  1.00
J. Kašėtienė, Montello, Mass.   -........ 1.00
Miss M. Trainavičiūtė, So. Boston, Mass.....  1.00
Joseph Stanley, Worcester, Mass.  -........ 2.00
M. Kilmoniūtė, Mattapan, Mass...............  4.00
F. Petreikytė, Dorchester, Mass. -.............. 1.00
C. Petreikytė, Dorchester, Mass. ...... 1.00
Paul Kinsella, Brockton, Mass.......-............. 1.00
A. Pivariūnas, Mattapan, Mass. —................ 1.00
J. Kumpa, Dorchester, Mass. ............—.......  1.00
B. Kudirka, Norwood, Mass.............. -......... 1.00
A. Majauskaitė, So. Boston, Mass.................  1.00
J. Lesčinskas, So. Boston, Mass......... —-.......  1.00
A. Sidabra, Worcester, Mass......................... 1.00
F. Martinkus, So. Boston, Mass. -.................. 1.00
Mr. & Mrs. Vyšniauskas, So. Boston, Mass. 1.00 
P. Svilienė, So. Boston, Mass...... -................. 1.00
K. Prakapas, So. Boston, Mass.....................  1.00
O. Kudirkienė, Norwood, Mass..................... 1.00
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DO YOU KNOW?
Farms of the United States occupy 1,060,507,- 

355 acres out of the total national acerage of 
1,1904,000,000. I•

Two hundred children have been successfully 
immunized against diphtheria, whooping cough 
and tetanus all at the same time. The procedure 
is to inoculate diphtheria and tetanus in one arm 
and whooping cough vaccine in the other.

The California Institute of Technology nutri
tional department has invented a name for ham
burger stands and other eating establishments 
Which do not have menus sufficiently extended 
to permit of serving balanced vitamin filled 
meals. They are all classified as “Ulcer Gulches”.

•
There is a great of sentiment attached to the 

planting of a garden for Mrs. Frank Rushmore 
of Sand Lake, especially when it comes to plant
ing yellow wax beans. The seed she is planting 
originated in France and was brought to this 
country by her great-grandmother. Each year 
the seed is carefully saved, and she says she 
remembers her mother always saving an extra 
handful for fear the planting would not mature. 
So down through the years, four generations 
now, the family has perpetrated the particular 
type of yellow wax beans that came from France 
to the United States so many years ago. — Cedar 
Springs Clipper.

M. Gutauskas, New Britain, Conn.............. 1.00
J. Versiačkas, Norwood, Mass. .............. — 1-00
Ed. Misius, Cicero, Ill........-...........................  1-00
Mr. Jončius, Miners Mills, Pa. ................. —- 1-00
J. Andriliūnas, Athol, Mass.............-..... -.... 1-00
D. Antanavičius, Worcester, Mass..........— 1.00
Nellie Pečiulis, S. Boston, Mass.............. ......  1.20
J. Gildutis, Athol, Mass....................... -........  1-00
P. Kuras, Norwood, Mass......................  1.00
V. Vaznis, New Britain, Conn. .......  1.00
Peter Elionis, W. Virginia -.............. -........ 1-00
Dr. M. Colney, Waterbury, Conn. —.... -......  1.00
P. Samsoniene, Brockton, Mass. -------------- 1-00
A. Siaučiūnaitė, Chicago, Ill------------------  1-00
S. Šimulis, Chicago, Ill.........................  4-00
Kun. M. Daumantas, Girardville, Pa. -------- 1.00
R. Baliauskas, Chicago, Ill. —------------- ---  1-00
Mr. & Mrs. K. Vesula, Norwood, Mass.  2.00 
Dr. Paul J. Jakmauh, S. Boston, Mass.   1.00

Visiems prisiuntusiems auką į “Vyties” fondą 
nuoširdžiai dėkojame.

Pranas Razvadauskas,
L. Vyčių Centro pirm.

PRIEŠ 25 METUS
ROCHESTER, N. Y. L. Vyčių 93 kuopos na

rys P. Milevičius, pasižymėjęs rankdarbiais, ir 
gaJbus dekoratorius, pasiuvo menišką Lietuvos 
vėliavą, kuri buvo iškabinama bažnyčioje vy
čiams minint Šv. Kazimiero šventę. Narių kuopa 
turėjo 120. Kun. J. Kasakaitis (jau miręs—Red.) 
buvo ašis, apie kurį sukėsi visas jaunimo veiki
mas.

BINGHAMPTON, N. Y. Atgaivinus L. Vyčių 
72 kuopą, cicilikai taip buvo nusigandę, kad 
pradėjo leisti gandus, jog kas tik prisirašys prie 
vyčių, tai turės eiti armijom Tokiu būdu jie ma
nė jaunimą atgrąsinti nuo organizacijos. Tačiau 
jų pastangos nuėjo niėkais. Kuopos atgaivinto
jais buvo kun. K. Ambrozaitis ir P. Žalnieraitis.

CICERO, ILL. Kuopoje neramios dienos. Į 
kariuomenę išėjo šie nariai: A. Zdankus, P. Mar
gis, J. Šlegaitis, J. Zalagenas, S. Jaškunas, P. 
Zdankus. Nežiūrint to, kuopoje veikimas nesilp
nėja. Per vieną susirinkimą kuopa paaukojo 
$100 organai “Vyčiui” palaikyti.

GRAND RAPIDS, MICH. — Liet. Vyčių 43 
kuopa Birželio 2 d. buvo suruošus pikniką Wa
shington Park. Kaip ir dera katalikams, pikni- 
kauti vyko po šv. Mišių. Nuvykę į vietą pasijuto 
prigauti. Mat, sužinoję cicilistėliai anksti nuvy
ko į parką ir atsakė visus lengvus gėrimus ir ice 
cream. Jie pasakė, kad čia bus vienas piknikas ir 
dėlto nereikia dviejų užsakymų. Savo pikniką 
Vyčių kuopa turėjo rengti kitą sekmadienį, bet 
jau buvo atsargesni.

1918 metais, kaip žinome, Amerika buvo kare 
su vokiečiais: talkininkams padėjo sutriuškinti 
teutonus. “Vyties” korespondencijose iš įvairių 
kolonijų mirgėte mirga pavardės jaunųjų vyčių 
pašauktų į kariuomenę. Kaip šių dienų, taip ir 
prieš 25 metus vyčiai, nors didžiuma nesenai at
vykę iš Lietuvos, buvo dideli Amerikos patrio
tai ir daugelis liuosnoriai stojo į kariuomenę. 
Kuopos jiems ruošė išleistuvių vakarus, pirko 
dovanas, palaikė susirašinėjimą ir t.t.

Kartą susiginčijo lietuvis su lenkų dėl Vil
niaus. Lenkas užsispyrusiai tvirtino, kad Vilnius 
priklausąs Lenkijai, nes esą Vilniuje yra labai 
daug lenkų. Gi lietuvis ugninigai pašokęs klau
sia lenko: “Jeigu žydo barzdoj privistų daugy
bė utėlių, tai kam barzda priklausytų, — utė
lėms, ar žydui?..
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S. Barasevičius ir Sūnus
Lietuvių Graborius ir Balsamuotojas

Turi Notaro Teises Moteris Pagelbininkė

254 W. Broadway So. Boston.
Tel. SOUth Boston 2590

Sūnaus gyvenamoji vieta:
838 Dorchester Ave. Tel. COLumbia 2537

SOUTH BOSTON CAFE
VINCAS BALUKONIS, Savininkas

Good Food — Good Liquors 
Good Service

260 W. Broadway,
MASSACHUSETTS

BROADWAY CASINO, Inc.
GEO. MASILIONIS

FOR LADIES & GENTS
Excellent Food, Choicest Beers & Liquors

377 W. Broadway, S. Boston,
MASSACHUSETTS

Compliments Of

PORTER XXX ALE STOCK ALE
Worcester, Mass.

TADCASTER
oo.uru Mino 1 1 • T5J CHARLES WAYSHVILLE, SALESMAN

boston branch — J41Q Columbia Rd., Phone — sou 2271
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Remkite Profesionalus ir Biznierius, kurie remia Lietuvos 
Vyčią Organizaciją ir "Vytį".

Compliments of

DR. PAUL JAKMAUH,

So. Boston, Mass.

>

COMPLIMENTS OF

SOUTH BOSTON SUPPLY
W. J. SKUDRIS, Savininkas

Hardware - Plumbing Supplies - Paints 
Wall Papers

TEL. SOU 4683

385 W. Broadway,
So. Boston, Mass.

SECOND STREET MARKET
P. YASINSKAS, Savininkas

< MEATS & GROCERIES

Visi tavorai geros rūšies ir šviežus. 
Kainos prieinamiausios.

356 SECOND ST., SO. BOSTON, MASS.

►

Tel. SOUth Boston 0780—0781

JOHN WOODS f
COAL — OIL — COKE

308 ATHENS ST., SO. BOSTON, MASS.

-A_

Tel. DED. 1636 Tel. SOU. 7534

YVONNE'S 
HOUSE of BEAUTY

THE CHOICE OF SMART WOMEN
< Hours. Thurs. and Fri. 9 to 9

Other Days 9 to 7

9 Eastern Avenue, Dedham,
MASSACHUSETTS

310 Broadway, S. Boston, 
MASSACHUSETTS

> ’

COMPLIMENTS OF

A. J. NAMAKSY
Real Estate and Insurance 

APPRAISER

Telephone SOU 0948

414 W. Broadway, S. Boston, 
MASSACHUSETTS

COMPLIMENTS OF

Silver Cafe, Inc.
< S. Zavadskas, Prop.

Food, Beer, Wine and Liquors 
Ladies Invited

324 W. Broadway So. Boston, Mass.

I------------------------------------ ■--------------------------------- -----------------------------------------------------------------------

> *

Res. SOU 3729 SOU 4618

LITHUANIAN FURNITURE CO.
MOVERS — INSURED and BONDED 

Local & Long Distance Moving

326 - 328 W. Broadway,
SO. BOSTON, MASS.

24
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